	

	Vardas/Name
Pavardė/Surname
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Asmens kodas (jei nesuteiktas - gimimo data)/ Personal code (if not assigned – date of birth)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Telefono Nr./Telephone No.
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	El. pašto adresas /E-mail address 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Gyvenamosios vietos adresas/Address of the place of residence



	
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos/State Social Insurance Fund Board
	

	
	skyriui/Division 
	

	

PRAŠYMAS DĖL NEGAUTOS PENSIJOS, KOMPENSACINĖS IŠMOKOS, RENTOS IŠMOKĖJIMO/APPLICATION FOR UNPAID PENSION, COMPENSATION PAYMENT, ANNUITY PAYMENT



	
	2
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	-
	
	
	-
	
	
	

	
	(Data/Date)
	                [image: kryziukas]  Žymėjimo pavyzdys/Marking example


1. Pagal paveldėjimo teisės liudijimą ar (ir) nuosavybės teisės į sutuoktinių bendro turto dalį liudijimą, prašau išmokėti išmokos sumą, kurios dėl mirties negavo/Based on the certificate of inheritance and/or the certificate of ownership of a share of the spouses' joint property, I request payment of the amount of benefits that were not received due to death:

	Mirusiojo vardas/ Name of the deceased
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Mirusiojo pavardė/ Surname of the deceased
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Mirusiojo asmens kodas (jei nesuteiktas – gimimo data)/ Personal code of the deceased (if not assigned, date of birth)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



2. Išmoką prašau/I request the payment:


         pervesti į mano asmeninę sąskaitą kredito, mokėjimo ar elektroninių pinigų įstaigoje Lietuvoje. Nurodau sąskaitos numerį (20 simbolių)/ to be transfered to my personal account at a credit, payment, or electronic money institution in Lithuania. I indicate the account number (20 characters):   

	
Sąskaitos numeris/Account number
	
L
	
T
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



         pervesti į mano asmeninę sąskaitą užsienio valstybėje įregistruotoje kredito, mokėjimo ar elektroninių pinigų įstaigoje (filiale). Nurodau:/ to be transfered to my personal account at a credit, payment, or electronic money institution (division) registered in a foreign country. I indicate:


tarptautinį (IBAN) sąskaitos numerį (iki 34 simbolių kartu su dviženkliu valstybės kodu)/ an international (IBAN) account number (up to 34 characters, including the two-digit country code) [footnoteRef:1]:  [1:  Jeigu pasirinkote išmoką pervesti į asmeninę sąskaitą užsienio valstybėje, privalomi užpildyti laukai./ If you have chosen to have the payment transferred to your personal account in a foreign country, the following fields are mandatory.] 


	

	

	


[bookmark: _GoBack]kredito, mokėjimo ar elektroninių pinigų įstaigos užsienyje SWIFT (BIC) kodą/ SWIFT (BIC) code of credit, payment, or electronic money institutions abroad2 ________________
valstybės, kurioje yra sąskaita, pavadinimą/name of the country where the account is held[footnoteRef:2]_____________________________________________ [2:  Pildomas tik tuo atveju, kai pasirenkate išmoką gauti į sąskaitą, kuri yra valstybėje, nepriklausančioje elektroninių mokėjimų eurais erdvei (SEPA). SEPA apima visas Europos Sąjungos valstybes nares, taip pat Norvegiją, Islandiją, Lichtenšteiną, Šveicariją, Jungtinę Karalystę, San Mariną, Monaką ir Andorą./ This is only completed if you choose to receive the payment into an account located in a country that is not part of the Single Euro Payments Area (SEPA). SEPA covers all European Union member states, as well as Norway, Iceland, Liechtenstein, Switzerland, the United Kingdom, San Marino, Monaco, and Andorra.] 

kredito, mokėjimo ar elektroninių pinigų įstaigos užsienyje pavadinimą ir adresą/ the name and address of the credit, payment, or electronic money institution abroad2_______________
________________________________________________________________________________
savo adresą valstybėje, kurioje yra sąskaita/your address in the country where the account is held 2 _____________________________________________






PRIDEDAMA:/ENCLOSED:
   1. _____________________________________________________________________________
   2. _____________________________________________________________________________

 Prašymą pateikusio asmens/The person submitting the application
	
	     

	
	parašas/signature
	vardas ir pavardė/name and surname


 Įgalioto asmens/Authorized person
	
	     


                                                     parašas/signature                             vardas ir pavardė/name and surname          

Mirusiojo bylos (bylų) Nr./ Case(s) of the deceased No. ____________________________________________________________
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